s e — reerrrrm———
1) Emptanger/Consigneeloestnalare 2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lisferschein
Remarks/Observations

Magna PT S.p.A. PLN
§ . . p 00108795
Via def Geranl, 3 (4)Versapdd_atumn’Da1a of delivery/
1-70026 Mod ugno Date de livraison 07.08.2019
5} LieferantVendor/Foumisseur Y Frachl {77 Anlieterang (1st) Rechnung
Ligferantenar. 91000189 ret | unfrel | vaggon | [Spediteur
B . . EUR Frachigut frarnd Fanrzeuy
finova Feinschneidtechnik GmbH T — T OQ)
Am Weidenbroich 24 - e X
42897 Remscheid Past
10y lhre Zeichen/ |11} Bestellung Nr.fyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestelters | (12) Unsere Ableilungfourref.f  |(13) Hausru {14} Unsere Austragsnr.four No./notre No,
our ref.votre raf. _votre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20} unfrel] (21) Verpackungsart/ (22) Versendzeichen/Marks/Marquage {23} Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage
per Lﬁw, Sped. DHL X Siehe unten LKW Bruilo  §36,00 520,00 Netto
Freight
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 261 Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, § 1-70026 Modugno |100 14248
Z7)  {(28) Sachnummer™/Drawing No./ (29) Bezeichnung der LieferungiLeistung/Descnption (20) Menge/ 3t} {40) Empfangervermerke
Pos.} {Plan No. (21) Verpackungsari/Packing/Emballage Quantity/Quanlité Einheit Menge (is1) - Vermerke
={-14-.{05568726300 ~— = |[Kupplungskdrper-—==s=s—r=s—lm==Ff{Q{Gtk~ |-~ = =17 """
(2174)
40 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520921
o
2 x TBA-520922 1902007
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT Soofbo A8
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
#
KUEMMNME+MNMAGEL 5. B
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 5%}’
Quantita efiettiva:
T Tipo |mballaggio: . SSSUTSSY) MU ) I USSR S MO | I
Quantita Imbalii: L
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controlto: ?.9’[98 ?-9'59
Firma cﬁk
[a2) Eingangsvermerke 43) Mengenpruiung 4] Glleprarungl Protoenchl (45} Empranger 45) Rechnungsprifng
[Dalum
[Mame?
Nr




A

Transport Orql.gr ;’”’
_ _ % e itdodo—
tsvll;‘t]tdegrte \N.',; _ﬁ)rsm .IVA Data { Date

08-RUG-2019

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24 4
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Indirizzo del luoge di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code

ZEY-EC-12685366

Condizioni i trasporta/elivery tamns | Indirizzo terminale
Terminal addrass

Destinatatio N° partita IVA []mﬂme Em@m DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. []seqeo  [Jmonstoga HRGEN

ST (s DOLOMITSTRASSE 20
Ladsi Uzt | D~-58099 HAGEN

MAGBNA PT S.P.0., PLANT MODUGNOD [itmps ((Eémmey Tels+49 2331 3578-0

i Fax:+48 02331 3578-470
VIA DEI CICLAMINI 4 ahie
I-70026 MODUBND EXW

Assicurazione complementare Numero di dossier
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